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KEZIRATOKAT NEM ŐRZÜNK MEG. 

efeleződött a párisi 
beketárgyalás! 

Ára 300 (ej) 

edélyezi 

POLITKA! NAPILAS 
selelös azerkezszeő KÖRKO GYARA 
Bejegyezve a biessói törvényszéken G. II. 
t Cenzura Mihltara az 145 

1768/1944 szám alatt 
844 X szam alatt EL 

Megszületett a negyedik fraacia köztársaság 

(Páris) - A 11 hete ülésező bé- 
keertekezlet hétfőn este befejezte 
munkálatait. Héttőn a békeértekezlet 
az utolso éketervezettel, a finn bé- 
keszerződéssel foglalkozott, míg ked- 
iden, október 15-én kerül sor a záró- 
ülésre, amelynek csak alaki jellege 
van . 

öt békeszerződés tervezeté- 
nek szövegét a négy hata- 
lers képviselői Ngorkan og 
ják véglegesíteni. EEkor kerül so7 
aroknak a pontoknak az eldönté- 
sére, amelyekben a békcértekez. 
let csak egyszerű szótöbbséggel 

; tudott határozni. 
Ot, ahol azonban egyhangú határo- 
zatokat hoztak, vagy kétharmad szó- 

e nk a nagyhatalmak 
Bípviselőiből álló Külügyminiszterek 
Tánácsa minden bizonnyal csak a 
dóntések jóváhagyására szorítkozilk 

az államférfiak részt ve- 
az Egyesül Nemzetek köz- 

í a, amelynek időpontját éppen 
a béb-értekezletre való tekintettel ki 

kelleti tolni. 
Franciaország népe 

elfogadta 
az uj alkotmányt 
(Páóris) - Franciaországban va- 
an népszavazás volt az új alkot- 

y kérdésében, miután az előző 
népszavazás alkalmával a tervezetet 

A francia nép ezúttal elfogadta 
a Köztársasági néppárt, a kom- 
munista párt és a szociálista párt 

által támogatott alkotmányt. 
A szavazatok száma a következőkép- 
pen oszlott meg: 9.1 millió mellette 
zi zl szavazástól é 
tózkodók száma nagy volt: 7 

Duclos, a Kommunista Párt kép- 
vwiselője kijelentette, hogy ettől a sza- 
vazástól függött Kranoaorszár jövő- 
je. A Haute Marne, De Gaulle lak- 
elye az alkotmánytervezet ellen sza- 

vazott. A gyarmatok szintén elvetet- 
ték az új alkotmányt, mert nem te- 
kintik eléggé messzemenőnek a gyar. 
matokra vonatkozó tervezetekett 
Eranciaországban ezzel megnyilik 
mn mnegyedik köztársaság ideje. 
vember 10-én kerül sor a következő 
lépésre, amikor 5 évre megválasztják 

cs 

No 

megmutatja, h 

Elsőnek Clementis csehszlovák 
külügyminiszter szólalt fel. Kijelen- 
tette, hogy abban a reményben fo- 
gadta el az áthidaló megoldást, hogy 
a magyar kormány befogadja az at- 
településre váró 200 ezer magyart. 

Clementis kifejtette, hogy Cseh- 
szlovakiát nem vezeti bosszú Ma- 
gyarországgal szemben és csak alap- 
vető kérdéseket terjesztett a békeér- 
tekezlet ele. Azt állította, hogy Ma- 
gyarországon jelenleg elég hely van 
300 czer fő Defogadására s reméli, 
hogy a magyar kKormány belátóan 

fogja megtalálni erre a módot. 
Kijelentette Clementis, hogy azok 

a küldöttségek, amelyek teljes egé- 
szében ismerik ezt a kérdést, támo- 
gatták a csehszlovák javaslatot. Min- 
denkinek be kell látnia - mondotta 
-, még a magyar kormánynak is, 
hogy Csehszlovakiának joga van biz- 
tositania magát. 
Smith Bedell, az amerikai kikül- 

dött elismeréssel nyilatkozott Cseh- 
szlovákia engedékenységéről, hogy 
belenaent a közvetlen tárgyalásos 
megolzásba. Kijelentette, hogy a ki- 

KIADÓOHIVATAL: 
s-assó, Pata Gn Enescu (Rózsatér) 2 sz. - Távbeszető a2-60 
sepsiszentovyreav. Lennt 5. szám. - Fávbeszéló 17 

ÖFIZETESI -DI) EGY HONAPRA 5500 Leat. 

M elnökünk Kurkó Gyárlás 

Reá szavazz, magyar pajiás ! 

Egyenlőség a jele: 

Ezzel győzünk mi vele! 
; 

telepítés másként, mint önkéntes be- 
leegyezés alapján, nem történhetik. 
Reméli, hogy megegyezés jön létre 
és esetleg szlovákia még területi / 
engedményekre is hajlandó lesz a ki. 
telepítés érdekében. 

ünnepélyesen esztották Mi Fekctchalomban 
a brassemcéyci birioldcveleket 

a birtoklevelek kiosztása az új gazdáír 
között, akik a Groza-kormány népbarát 
politikájának jóvoltából saját földjükön 
gazdáikodhatnak és nem kell többé 

meosként tengetmök életüket 
A braszómegyei birtokbahelyezési 
okmányok ünnepélyes kiosztása va- 
sárnap Feketehalom községben 
ment végbe a megyei falusi la- 
kosság ezreinek és a hatósági ve- 

zetők jelenlétében, 
Erne a napra a község utcáit ünnepé- 

lyesen feldíszítették, 
Az ünmepség a piactéren hatalmas 

közönség előtt folyt le. A -ésági ve- 
zetőket díiszes öltözékű lovas bandérium 
fogadta A díszemelvényen Oprea Ti. 
beriu, az Ekésíront központi bizottsá- 
gának tagja, Zaharia Consantin köz- 
igazgatási vezérfelügyelő, Strat megye- 
főnök, Sasa Gheorghe a brassómegyei 
Demokratizus Pártok Tömbjének elmö- 
ke, Cucu brassói polgármester, Cámá- 

rasu tábornok a brassói helyőrség na- 
rancsnoka, Gherghinescu Vania biró, a 
földosztási bizottsag elnöke és másak 
foglaitak helyet. 
Az istentisztelet után először Tintea 

Vuilcan pap szálott az egybegyültekhez, 
majd Sasu, a brassómegyet DBET elnöke 
emelkedett zsólásra. 
Beszédében a füldosztás megvaló- 
sítását a társadalmi igazságszolgál- 
tatásnak nevezte, amely a népnek 
ezer év óta folyó küzdelmet kosze- 

rúzta meg. 
A politikai szolgaságból való feisza- 

badulás természet követl nénye, 
hogy a földművesség háboríthatatlan 
birtokába vette a földet, amelyet maga 
művelt meg: A „történeimi" Maniu és 
Brátianu politikai demokráciája adott 
ugyan szavazó jogot de ezt a maga ja- 
vára használta fel, hogy a nép ne ér- 
vényesíthesse akaratát. 7 

Strat megyefőnök arról beszélt, hogy 
a birtoklevélkiosztások ünnenpel 
szétzuzták azt a népbolondító ha- 

A szovjoet-barátság ünnepi hete 
Öktóber 14-ikével megkezdődött a szovjetbarátság ünnepi hete. Ezen 
a héten városokban és falvakon a demokrata szervezetek és egyéb in- 
tézmények keretei közt ismertetni fogják a szovjetbarátság tényeit és 
rendkívüli hasznuk nagy jelentőségét az ország és népeinek érdekében. 

Nevezetes ünnepi emlékeztető ez a hét többek közt a következőkre: 
A fasiszta és hitlerista önkényuralom összeomlott a győzelmes Vö- 

rös Hadsereg haditényei következtében. 
pedig nyomban megnyilaikozott a felszabadított kis népek 
A vésztett háború után megkötött feg 

A Szovjetszövetség barátsága 
irányában. 

erszünet enyhe feltételei a nagy- 
lelkű barátság feledhetetlen bizonyítékai. 

barátságának. 

szövetség volt az a nagyhatalom, amely ism 
megvédésében. is népek érdekeinei 

Mindezek sáilárd 
a szomszédos nagy 

z 
pek fejlődésének is. Mert a Séovjetsző 

nagy béké. 
hogy legelsősorban a szomszédsá ában éli 
janak zavartalanul a fejlődés útján előre. 

fővb öre ma a világo 

A fegyverszüneti feltételek teljesítésének megismétlődő 

olyan államszövetség részéről, amelynek magának is mérhetetlen ferüle- 

Mindezek betetőzéséül a békeszerződése 

sett perzselte végig a hitleri rablóháporú, egen felül gazdasági újjáépü- 

lésünkben adott ségitség élelmiszerekben, 

csak további felbecsülhetetlen hasznot jelentő tényei a Szovjetszövetség 
árukban és nyersanyagokban, 

k tárgyalásánál is a Szovjet- 

fennáll. A jövő hovatováb 
sebb biz é 

könnyítései 

ét csak nagylelkűen segített 

arátságnak, amely az ország és 

rugságat, hogy a földesztás mera va- 
ű lésítható meeg 

pást mért a földesuri reakcióra, 
Ezutan Oprea Tiberiu, az Ek 

központt kiküldötte emelkedett szólásra 
és Groza miniszterelnök nevében búz- 
dító beszédet intézett az új gazdákhoz, 
Felhívta a földműv. hogy szere- 
tettel műveljék a földet majd emlé- 
keztetett azokna az időkre, amikor göm 
bölyű és önteit nagygazdák sétálgattak 
ebben a községben a mások munkájá- 
nak gyümölcsét élvezve MHangoztatta, 
hogy igazságot szolgáltattak azoknak, 
acik megmunkálták a földeket s kije- 
lentette, hogy a mult többé nem ismét- 

A BRASSÓMEGYE 
FÖLDBEIRTOKRENDEZÉS ADATAI 

megyében a földosztási törvény alap- 
ján összesen 49.165 hold földet sajátí- 
lottak ki. Ebből 1700 holdat állami tar- 
taléknak szakítottak ki, mintagazdasá- 
gok a aítá Brasso megyében nem 
voltak többezer holdas nagybirtokok, 

került mégis ekkora terület 
tásra, mert a parasztbirtokol 
lyes része bitlerista szászok kezén ve 
akiktől a földosztási törvény e 
elvete. Ennek tulajdonitható hogy 
Brarsó megyében sok házas telek is ke- 
rült kisajátításna, 
A kisajátított 

tasági 
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HIiREK 
AZ ELSŐ HÓ 

kissé korán köszöntött be az idén. A 
fak még el sem hullatták lombjaikat, 
az öszi virágok még lázasan virá- 

gozak és reggelire már fenér lett a 
város. 

Az iskolásgyermekek vig kiáltozás- 
sal szaladtak az utcára. Összemar- 
kolták a keritések tetején felgyülem- 
ett vékony hoóréteget, hogy hólab- 
dát gyúrjanak. De a könnyű, pihés 
első hó semmivé olvadt tenyerükben. 
Egy matrózsapkás kis elemista le- 
göibült szájjal nézte vizes tenyerét. 
A felnőttek nem örülnek a korai 

hónak. Az őszi mezőgazdasági mun- 
kakra gondolnak, a szántás-vetésre, 
az aszálysujtotta vidékekre, ahol a 
kisarjadt öszi fűre még ki lehet haj- 
tani a jószágot és azt remélik, hogy 
az első hó am yen hamar jött, olyan 
hamar el is türük. A gyermekek és a 

sportok kedvelői várjanak még 
gy kicsit. 

* 

- MÁRTON AÁRON ADOMAÁNYA, A 
MNSZ központi sajtóosztálya közli: 

Marion Aren római katolikus püspök 
2 müló lej adományozott dr. Jelen 
Gyuta elnok útján a Romániai Magyar 
Scsélyező Sizottság kolozsmegyei osz. 
tályánaa a hazatérő hadifoglyok segé- 
lyeresere. 

- Elfogták a szentgyörgyi vil- 
lanykor ék tolvajait. Az utóbbi 
ideben annyira divatba jött Sepsi- 
szengvörgyön a villanyégő-lopás, 
hogy egyszerre egész utcasorok 
maradtak világítás nélkül. Így lop- 
ták el a MNSZ székházának is né- 
hany egőjét. Most Elephánt Józsei 
banugyi osztályvezető előállította 
azt a három ifjút, akik heteken át 
slűntették a város villanyégőit. 
Az iflak előadták, hogy a körtéket 
éjjel csavarták ki és másnap Ve- 
ress Sándor kereskedőnél értékesí- 
tették. Veress kihallgatása során 
bDesmerte, hogy a fiatalkorú bünö- 
zóktől valóban vásárolt égőket, de 
agadta, hogy tudott volna azok 
eredeteről. Azt is elmondta, hogy 
a köztek darabjáért a hivatalos 
18 000 lejes ár helyett csak 8000 
lejt fizetett. 
- Magyar bál Bukarestben. A Ma- 

gyar Népi Szövetség bukaresti tagozala 
október 19-én nagy szüreti muatságot 
rendez a „Neptun" ét erem helyiségé- 
ben, Assan-utca 2. szám alatt A bál az 
egész bukaresti magyarság táncmulat- 
sága lesz, amelyen cigányzene, szépség- 
verseny és nagyszerű falatozó várja a 
közönséget. Minden magyart szeretettel 
várnak! 

Abrassói Magyar Népi Dalár- 
da október 16-án, szerdán este ő óra- 
kor választmányi űlést tart a mester- 
utcai próbateremben. A választmá- 
nyi tagok feltétlen és pontos megje- 
lénését kéri az elnökség. 

- A brassóvárosi MNSZ nől csoport- 
jlának vezetősége értesíti a Belváros, 
Bogárszeg, Bo onya és Obrassói nőlest- 
téreket, hogy újra bevezeti a csütörtök 
dáóutáni 4 órai női gyűlést és kérik, 
hogy azon nötes véreik minél nagyobb 
ézámban jelenjenek meg, hogy mnden 
rájukvonatkozó ügyet minél szélesebb 

koörben tárgya hassanak meg Az első 
nől gyűlést október 17-én, csü- 

tönrtökön délután 4 órai kezdettel tart- 

lenőri anfolyamt rendez a 
aláka" szövetkés geli központ. 

Háromszék magyar asszonyai egységben 

veszik ki részüket a választási harcból 
Lankadatlan munka a haladó demoniácia gyözelmééri 

(Sepsiszentgyörgy) - A Temes- 
váron megtartott országos női nagy- 
gyűlés óta a háromszéki Magyar Né- 
pI Szövetség női szervezeleiben moz- 
galmas élet indult. Sorra alakulnak 
meg, vagy szerveződnek át a női 
szervezetek a megye területén. Az el- 
ső ilyen komolyabb szervezés a me- 
gye szekhelyén volt. Itt választották 
meg azt a megycei vezetőséget, amely 

hivatva van a megye magyar nőit a 
Magyar Népi Szövetségbe tömörite- 
ni. 
A megyei női szervezet élén Straff 

Gyuláne megyei női felelős áll, aki 
mellett Vikárius Arpádné vármegyei 
és városi elnöknő és Andrássi Mária 
utkárnő szorgoskodnak. A szervezési 
munkában már eddig is kitüntették 
magukat Szábó Albertné alelnöknő, 
dr. Herfurt Józseine, Berszán And. 
rásné, Imre Jánosné, dr. Hofrváth 
Miklósné, Bogdán Ferenené és Le- 
pedus Sándorné. 
A háromszéki asszonyok már ed- 

dig is példamutatóan jártak elől 
az ország női szervezkedésben. 
Ezek az asszonyok voltak azok, 
akik kitartó szorgalommal meg- 
szervesték a hadifogoly-konyhát 
és több mint 40.000 hadifoglyot 
láttak el meleg étellel és egész. 

ségügyi szolgálattal. 
Ezek az asszonyok voltak azok, 

akik a roppant szárazság ellenére el- 
söknek jelentkeztek a szenvedő gyer- 
mekek nyaraltatására. És most 
ugyancsak az elsőknek jelentkeztek, 
hogy a férfiak mellett felzárkózva 
kivészik részüket a választás clőké- 
szitéséből. 

Straii Gyuláné több hét óta a me- 
gye falvait járja. 

Gyalogosan keresi fel a három- 
széki falvak magyar asszonyait 

és munkára serkenti őket. 
Straff Gyuláné a felszabadulás 

óta lankadatlan lelkesedéssel áll és 
dolgozik a Magyar Népi Szövetség 
oldalán. Ha kell, falvakat szervez, 
ha kell szónokol, előadást tart, nemi 
riad vissza semmilyen nehézségtől. 
Az elmult hetekben a következő 

falvakat látogatta meg Nagyajta, 
Köpecbánya. Köpcc, Nagybacon, Io- 

dok, Szárazajta, Középajta, Ürmös, 
Miklósvár, Eölön, IHidvég, Lisznyó, 
Szászialu, Öroszialu, Kürtapataka, 
ÁArapatak, Cófalva, Étfalvazoltán, 
elobel és Barót. Az celső vidéeki 
nagy gyűl ést Baroóton tartotta, ahol 
felhüvására mintegy félezer magyar 
nő csatlakozott a Magyar Népi Szó- 
vetségnez és tett hitet annak demok- 
ratikus külön listája mellett. 
Kurtapatakán elnök Török Pálné, 

alelnök: Kancz Antalné, jegyző: Bá- 
yász Jenőné, pénztárnok: Bandi 
Cergelyné, titkár: Groszki Leconidné. 
Etfalvagoltán: elnök: Nagy Kálmán- 
né, alelnökök: Szakács fhé, Szabó 
A-né, jegyző: Zoltáni Irma, pénztár- 
nok: Lenczkor Józsefné, ellenőrök: 
Papp Józseíné, id. Molnár Andrásné 
Vizi Zsófia. Kézdioroszjaluban: el- 
nök: Hazai Andraásné, alelnök: Var- 
gyasi Árpádné, pénztáros: Páll And 
rásne, Kézdiszászfalván; elnök: Ho- 
dor Attiláné, alelnök: Erőss Béláné, 
titkár: Hengán Ignácné, ponztárnok: 
Jakabos Antalné, Köz zépajtán: elnök: 
özv. Budai Zoltánné tanitónő, alel- 
nök: Incse Sándorné, Köószegi Kál- 
mánné, ttkár: Kubáénda Aladárne, 
jegyző: Szilágyi Sándorné, pénztár- 
nok: Kósa PFerenené, Ürmösön el- 
nök: Gyulai Ferencné, alelnök: Sza- 
bó Andrásné, Tatár Jánesné, pénz- 
tárnok: Baláss Jánosné, Miklózvár: 
Vikárius Ferencné, alelnök: Csiki 
Imréné, titkár: Salló Erzsébet, pénz- 
tárnok: Gyenge Albertné, Köpec 
községben: elnök: Nagy Gyuláné, al- 
elnök iBece Lajosné, titkár: Bócz La- 
josné, Bölönben: elnök: Pál Tiva- 
darné, alemek: Nagyobo Péteimuc, 
vajdu jozsemné, titkar: fana Erzsé- 
vet, jegyző: Téglás Józsefné, pénztá- 
roes: lana Margit. A többi fel nem 
sorolt községben a régi vezetősége 
megerősített.k állásukban. 
A szervezési munka folyik tovább. 

Strafi Gyuláné irányításával a ko 
vásznai járásban ki vannak már tűz- 
ve a gyűlések napjai. 

Egyébként a nök szorgoskodnak 
az egész megyében a választási had- 
járat levezetésében. 
A központi utasításnak megfele- 
lően sorra járták az utcákat. El- 

A sepsiszentgyörgyi Népvédelem felhivása 

Dideregnek az árvák - 120 ől fára van szükség 
Az árkosi árvaház 64 gondozottja didereg a korán beállott őszi hidegben. 

Az aszálysujtotta videk száz gyermekét kell sürgősen elhelyezni, a napközi ott- 
bonok fűtetlenek 

A munkások sovány órabérükről mondanak le javukra, a demokrata hadse. 

reg katonái zsoldjukat ajánlották fel számukra, a tisztek téli pokrócaikat 
küldtélk el nekik. a katonai parancsnokok fuvart bocsájtottak rendelkezésükre, 

De vannak közületek, gazdag magáno"ok közbirtokosságok, vállalatok, akik 

valamennyien tehetősebbek a munkásoknál és katonáknál. Mozduljon meg az 
ő szívük is az ártatlan, támogatásra szoruló gyermekekért, 

Fogadjáit megértéssel a Népvédelem kiküldötteit, támogassák nemes 
mozgalmukat. Meleg szobájukban nyugodtabb lelkiismerettel ülhetnek, ha 

tudják. hogy ők is juttattak azoknak. akiket a háború megfosztott a családi 
élet melegétől Gyógyitsuk be a háborús sebeket, hogy minél előbb köszönt- 
sön ránk a valamennyiünk számára boldog béke. 

120 öl fára van zükség. Itt, a fa birodalmában elő lehet és Ecll is te- 
remteni ezt a mennyiséget. Csak cgy klcsi szív kell hozzá: 1 

Magvar anyák 
gzyőlat togot nyertetek 

sltositsátok vele a 
jelünk 

Békéti 

zési idő alatt napi 10,000 lej tanul- 
mányi segély és a hivatalos útikölt- 
ségelk megtérítse. sikeres vizsga 
útán a körzetv eretőellenőrök részél 
megállapított javadalmazás és nyug 
díjjogosultság. Sajátkezűleg írt és 
részletes adatokkal alátámasztott pá- 
lyázati kérések 1946 október 22 

köepe igazgatóság 

Mures, Str. Prineipele C 
alá küldendők. Saját 
nő személyes 

lenörizték, hogy kik vannak fel- 
véve a választók jegyzékébe. 

Hihetetlen szorgalommal latogatják 
a családokat, ismertetik a Magyar 
Népi Szövetség választási harcanak 
jelentőségét, ismertetik a Székelyud- 
varhelyen megtantott országos nagy- 
gyűlés határozatait és az uit alkotott 
nemzetiségi törv énytervezetet. 

Háromszék magyar női hatalmas 
munkába lendültek! Egységesen gyü- 
lekeznek a MNSZ tábotába és a tér- 
fiak oldalán eredményesen veszik ki 
a részüket a haladó demokrácia vég 
ső diadaláért folyó harcból. 

Tesincvelés 
A BALKÁNI LABDARUGÓ BAJ- 
NOKSAG DÖNTOJÉNEK MEG- 
LEPETÉSE: ALBÁNIA - ROMA- 

NIA 1:0 (6:0) 

Tirena) - A pénteki román győ- 
zelem után vasárnap játszották le 
Albánia és Románia csapatai a bal- 
káni Olympia labdarugó bajnokságá- 
nak döntő mérközését A balszeren- 
csével küzdő román csapat nem tud- 
ta Telti gólját kiegyenlíteni és a mér- 
kőzést elvesztette. 

Szombaton jatszották a jugoszlá- 
vok utolsó mérközésüket a bulgá- 
rok ellen, amelyet 2:1 (1:0) arányban 
nyertek meg. 

balkáni Olymia labdarugó baj- 
nokségának táblázata: 

Albánia 3 1 6: 
Jugoszlávia 2 2 

. Románia 

. Bulgária 

EZ VOET VAANA BRASSÓ. 
BA 

A C. F.R-U. A.8. 1:1 NBC) 
mérkőzés. 

A tőbb súlyos serülést eredménye 
z2ő durva mérkőzés kiábrándítólag 
hatott Brassó közénségére. 

I osst érdem mi érközéseh: Sehiel 
-Santar 6:0 
Scherg-A S.: 
z biélyési Szakszer- 

vezet 52 1.9). 

A SZENTYGYÖRCII TEXTILA CONS- 
TANCÁN BIZTOSAN GYŐZÖFT 
NB. R) merkőzéseinek főbb eredmé- 

nyei: A consancai Desrobirea ellen 

pata vasárnap fenyes, 5:1 (1:0) győzel- 
met aratott. A Textila a bajnokság ed- 
digi állásából ítelve a 
csapata a NB. B) gszálvának 
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KOLOZSVÁR-BVHAREST vALocA 

városban Kolozsvár-ukarest v 
tott labdarugói barátságos mér! 
keretében talá koztak A bukarcsti esa- 

ból mág a kolojevár esapat az Uni 
le a Vasas k enységéből 

i Dascálu, Töranu, ; métve FPope 

" 

KÜLrPÖLD 

nokság egy-k l-gérdekese 
játszoták a napokban 
ezer mnéező át a nezkva



ja rohamosan közeleg, noha a Ma- 
niuék sajtója még most is azt sze- retné elliteini a hiszékeny emberek- 
kel, hogy bizonytalan időre ki akar 
ják tolni a választó testület összehí- 
vását. Fővárosi ertesülések szerint 
előreláthatólag még a jovo hét köze 

pén, közvetlenül a román békekül- 
dötiségnek hazaérkezése után, sor 
kerül annak a minisztertanácsnak az 
összehívására, amely több részkér- 
dés elrendezésével egyidejüleg kije- 

A SORSDONTO választások nap- 

löli a választások végleges időpont- 
jjáátis 

Érdemes tehát most a választási 
í előkészületek teljében seregszemlét 

tartani az egymással viaskodó két 
politikai tábor erőviszonyai fölött, 
amiból némi következtetéseket is le 
bet levonni a demokrácia és a reak- 

ció erői nagy megmérközésének ki- 
menetelére. Aki éber figyelemmel 
kíséri a román belpolitikai elet zaj 
lását és egybeveti a különböző je- 

/ lenségeket, nyomban megállapíthatja 
ogy a mostani szélcsend csak lát- 

szólagos, mert mind a demokrata 
pártokat képviselő DPT-ben, mind 
pedig a reakció táborában javában 
folynak az előkészületek. A román 
és a vele szövetséges magyar de- 
mokrácia választási jeleit mindenütt 
ott látjuk, bizonyságául annak, ho 
a demokrácia erőit páratlan lendület 
és lelkesedés fűti. 
azonban a kérdést: 
nak, hogy a „történelmi" pártok ut- 
cai propagandája csaknem láthatat- 

Sokan felvetik 

lan? Ők nem készülnek fel a válasz- 

gyarázat az, hogy a történelmi 
pártok olyan belső válságokkal és ba. 
jokkal küzködnek, hogy kénvtelenek 
az utcai hírverés megeedéget egyre 
jobban kitolni. Maniu pártját mind 
öbben hagyják ott a jóhiszemű párt- 
vk akik lassanként rájönnek ar- 
ra, hogy a magát dicsfénnyel körül- 

vevő „vezér egyet mond és mást 
csinál s a demokrácia leple alatt vol- 
taképpen a nemzetközi reakció erői- 
wel szövetkezve a fejlődést igyek- 
szik elgáncsolni. Ezenkívül de- 
mokrata érzelmű hivei közül 60- 
kan belátják már, hogy az ő 
vak sovinizmusa már idejét multa s 
túlságosan fasisztaizá. Kiábrándul. 
tan hagyják tehát ett a „badacsonyi 
remetét, akinek képmutatása meg- 

mrrendítette párthitüket. Csak legutóbb 
is a jasii szervezet csaknem teljes 
egészében ghagyte Maniu nemzeti 

parasztpártját. Ezeknek a hézagok- 
nak a betömése sok gondot okoz és 
munkát ad a pártvezetőségnek. Al- 

landóan foltozgatni kell a pártkere- 
tteket, ami a gépezet működését aka- 
dályozza 

Mi az oka an- 

nem nehéz a választ megadni. A ma- 

tást kapott a postavezérigazgatóságtól, 

EPEGYSEG 
8. oldal. 

munkával dolgozzék az utcai hirve 
rés megerősítesén. 
Ami Bratianu pártját illeti, jog 

gal mondják róla, hogy csak a veze 
téségekből áll és olyan kevés „koz 
katonája" van, hogy ha szavazatok- 
fa van szüksége, pénzen kell vásá- 
rolnia hiveket. Mint látjuk, ezek a 
lélekvásárlók legutóbb a Székelyfől- 
dön is megjelentek s akadt is néhány 
minden erkölesi érzéket nélkülöző 
magyar, aki népét elárulva megkötöt 
te velük az üzletet. Alig hisszük 
azonban, hogy ezek a magyar reak- 
ciósok a liberális banktöke urainak 
a lekötött árut, a székely szavazato- 
kat, le tudják szállítani, mert minden 
magyar tudja, hogy a kisebbségi sors 
szenvedését jórészt Bratianu liberá- 
ls pártjának köszönhette ... 

Mindazonáltal tévedés volna azt 
hinni, hogy a román reakciót tömö- 
rítő „"történelmi pártok tétlenül vár 
ják a választásokat. Tudják, hogy 
csak a politikailag iskolázatlan öntu- 
datlan törmegek megnyerésére számít 

SORSDONTÓ NAPOK 
Körkép a belpolitikai helyzetről a választások előestéjén 

hatnak és ezért választási hirverésü- 
ket is úgy irányítják, hogy suttogó 
propagandájukkal, a legképtelenebb 
ostoba rágalmak terjesztésével, ezek 
között szerezzenek párthiveket. 

A VALASZTASOKRA KESZU- 
Ö romániai belpolitikai erők hely- 

zetének taglalásakor szólanunk kell 
végül a Magyar Népi Szövetségről 
is, amely tudvalevőleg külön Istán, 
a jogegyenlőség jelszavával vesz 
részt a választásokon. A magyarság 
jegegyenlőségét jelképező valasztási 
jel, a két párhuzamos vonal, már 
teljesen beyésődött a legszélsebb ma- 
gyar néprétegek tudatába. Nincs is 
talán már olyan magyar választó, aki 
ne tudná milyen parancsoló szükség 
az, hogy e döntő jelentőségű törté- 
nelmi pillanatban a magyarság egy- 
ségcsen járuljon az urnák elé, hog 
egyetlen maágyar szavazat se menjen 
kárba. A nemzetiségi panaszok és 
sérelmek orvoslásának, a kívánalmak 
előterjesztésének a képviselőház a 

-
 

Acmaers 

legközvetlenebb, a leggyorsabban eredményre vezető módja, elvitatha- tatlan magyar érdelk tehat, hőgy a magyarsag minél több képviselőt küldjön be a nemzetgyűlésbe. 
Mint a Magyar Népi Szövetség 

végrehajtó bizottsága elhatározta, öt 
erdélyi és egy moldvai megyében 
nem tesznek le önáiló magyar listát 
és itt a magyar szavazók a Demok- 
rata Dártok lömbjének jelöltjei 
fognak szavazni. lrre az elhataro- 
zásra a MNSZ vezetőségét komoly 
indokok készterték. Nem magya 
szavazatokat ajándékoztak, annkor 
Naszód, Fogaras, Szeben, Szörény 
és Bákó megyék magyar lakosságát 
arra hívták fel, hogy a DPT-re sza- 
vazzanak, hanem azért döntöttel 
így, mert a szavazatokat a választási 
törvény rendelkezései értelmében me- 
gyénként számolják össze, az illető 
megyék magyar szavazói pedig túl 
kevesen vannak ahhoz, hogy magyat 
képviselőt bejuttathassanak a képvi- 
selőházba. Ezekkel a magyar szava- zatokkal tehát azt a román demokrá- 
ciát kell megerősíteni, amely a nem- 
zetiségek jogegyenlőséget írta zász- 
lajára és védelmébe veszi a magyar- 
ságot a reakció magyazellenes tő. 
rekvéseivel szemben. (-rács) 

ameorna 

Ismerjük meg elenségeinket 

ratianu titokzatos motorkoréknéresa, akinek 
nyomán a székelység romlása fakad 

(Scpeiszenigyörgy) - A felsőhárom- 
szeki falvakban egyre gyakrabban je- 
enik meg egy motorkerekpáros férti, 
aki fogla.kozasszerűea izgat a demok- 
rácia és a Magyar Népi Szövetség el- 
len, A népet hazug igéretekkel, fenye- 
getéssel és hamis hirveréssel arra akar- 
ja rábirni, hogy lépjen be a Bratianu 
liberális pártjaába Ugy mellégesen 

üzérkedik is Magyarul kimondva, fosz- 
togatja az aszály következtében amugy 

is tönkrement népet. A jól ötözött ifjú 
tele vaa pénzzel és igéretekkel Ha s- 
kerülne neki a szekelyseget a Bra anu 
pártjába becsalogatn, annak idejen az 
országból kiebrudalandó szekelyseg itt- 
hagyott vagyonából BEratianu bő jutta- 
tást igénhe ett neki 

ik a bajkeverők 
Wint kiderükt, a titokzatos motorlke- 

rékpáros ficsur mem más mint Csen 
Imne a hírhedt Kiss Kelemen egyik 
bandavezére. Egyedül nem sokra men- 
ne a néppel, amegyet ma már nem le- 
het egykönnyen félrevezetni. Ezért jó 
fzetseg kuátásba helyezésével ügynö- 
köket is szerzett magának Erre a gyá 
szos szerepre természetesen azok bizo- 

nyultak a legmegfelelőbbeknek, akik a 
Nyáraspatakon 18946. angusztus 5-én 
megtartott liberális gyülesen hüséget 
esküdtek népünk legádázabb elle 
nek, Bratianunak. Ezeket a gyász 
zeket előző számunkban lelepleztük 
Köztük van a magyarág örök szé- 

gyenére Bartha Mózes albisi református 
esperes is, aki ahelyett, hogy hiva á- 

Emlékbélyeget bocsájt ki az ARLUS 
A román-szovjet barátság ünnepi 

hetének alkalmából a Szovjetszövetség- 
gel való baráti kapcsolatok ápolására 
alakult egyesület, az ARLUS feljogosí- 

hogy emlékbélyegeket bocsásson ki. 
Ezek az ARLUS bélyegek a követke- 

zők lesznek: a) Postabélyeg 80 lej ér- 
tékben, barna színnyomaiban Cantemir 
fejedelem képét ábrázolja, ezzel a fel- 
frattal: „Hagyományos kapcsolatok", b) 
Postabélyeg 100 lej értékben: Kék szin- 
nyomatban a Szovjelszövetséggel való 
művelődési kapcsolatok jeiképét ábrá- 
zolja, ezzel a felírattal: Művelődési 
kapcsolatok. c) Postabélyeg 300 lej én- 
tékben; szürke színnyomatban a Szov- 
jetszövetséggel való gazdasági kapcso- 

tatok jelképét ábrázolja, ezzel a fel- 
írattal: Gazdasági kapcsolatok. d) Pos- 
tabélyeg 300 lej értékben és 1200 lej 
pótiletékkel: Vörös színnyomatban a 
Szovjetszövetséggel való barátság jel- 
képét ábrázoija, ezzel a felírattak Él- 
jen a román-szovjet barátság! e) Bé- 
lyegív 6000 lej értékben 1000 lej értékű 
postabélyeggel, körül ezzel a fedírattal: 
A román-szovjet barátság napjára, 
1946. ! 
A bélyegeket ezév október 20-án bo- 

csátják forgalomba. Azok a személyek, 
akik ezekből emlékbélyegsorozatot 
akarnak maguknak biztosítani, jelent- 
kezzenek érte az ARLUS brassói szék- 
házában Diaconul Coresi-utca 1 szám 
alatt (Scherg-palota). 

sának megfelelően a krisztusi szeretetet megertést és béket hírdetné, judáspánz- ért árulja faját. Bene józset dátnoki földlürtokos, aki csak addig jó magyar mig csak neki van földoírtoka de a nepnek mincs, Id Forró Józset, Márkos- falva birája. Szép atyja népenek! Ber- palh nyugaimagzott tanítót még a mult- ból ismerjük A diszes társaságot meél- téképpen egészít: ki a torjai Koés Fe. renc. 
Most, amidőön magyarságunk erejét megfeszítve küzd azért, hogy annyi tenger szenvedés után végre boldogabb jobb magyar jövöt harcoljon ki magá- 

nak, gondja lesz arra, hogy ezeket a neveket örökre felvésse a szégyentáb. 
lára. 

' IGENTS AZONOS! 
Cseh Imre, a magyarság árulója azon- 

ban nemecsak aljas hanem agyafurt 
fiekó is Mikor lapunkban megjelent a Hat gyászmagyar szövetkezik Bratia- nuvai a székelyek kitelepitésére című 
cikk, hirtelen benntermett Sepsiszent- 
györgyön és nyilatkozatot adott le, hogy ő nem azonos a szóbanforgó gyászma- 
gyarral, De éberségünket csak idelg óráig lehet kijátszaai Alaposan utána. jártunk a dolognak és kiderült, hogy a nyiatkozó Cseh Imre ígenis azonos Cseh Imre pedig vegye tudomásal, hbogy elmultak azok i népet hazugsággal lehetett félrevezetni. A magyar nép tudja. hogyan kell el- bánni azokkal, akik ellene fordultakk 

a sepfiszentgy. 
gatósága, amel 
folyósítja 1 
tét. 2 

az idők, amikor a 



NÉPIE 
A oldal. 

GYSÍG 

PETÁRIA UNIVERSALÁ" " A 
papie- és irészerkereskedés, epapirraktár 

ulajdonosoek: WEISZFEILER S. és FEoRIL GEH. 
Erassó, hirscher-utca 6. - Telefon 37-15. 

Eüzetek és iskolal felszerelések. 
Nagy valasztek az összes papirárukban, irószerekben, irodai cikkexben. Üzleti 

papirzacskok, csomagoló-, szönyeg-, falvédő- és vajpapirok, tapéták, szines- 
és leher papirszalvetták stb. 

KICSINYBEN 

MEGYIT 
KISS ISTVÁN Ingatlanforgalmi 
és másoló kereskedelmi Ifedaja. 
Haz, hazhely, birtok vétel és el- 

adását eszközli. 

Keresse tfel bizalommal 
és jelentse be igényeit. 

Senelszentgyörgy. Ady Endre ut 
6. sz. (volt Gozfürdő utca) 

NAGYBAN! 

Háromszekmegyel tapterjesztőlnk 

igy mebe! Lapunkkal kapcsolatos el- 

ezamoásokat továbbra is Zeke László 

sepe.szentgyorgyi megbizottank vegzi 

Elopták 
U. 128-üs metorhiciklimet, 
ehó 13-án éjjel 1-2 óra 

N. S 

között az M. N. SZ. szek- iró papir 

nazának udvaráról. kockás, vonalas, sima 

Rendszáma 2758 8. Motorszama 486.350 Vaj papir 
vezetenek 1 millió/ 

at adok. Csomagoló papir 

KOCSIS ENDRE, Brassó, Calea ir 

Bucuregtilor 35, telelon: 13-88. paP 

számtan, vonalas, szépírás 

Bonierek, faciurierek 

Nyugta könyvek 

Indigó 
kézi es gépi 

Átutő papie 

Az őszi idény szenzációjal 

TIVOl! MozaO BUKAREST 
nRendkivül eremier 

IGLÓ! DIAÁKOK 
Beritékeok 

Főszerepben: JÁVOR PÁL, KABOS 
GYULA és GEGVAI MARLA «Ceruzák 

Flatalság, Jó hanoulat, Zene. Szerelem. fekete és szines 
.. göe zei Rajzszeg 

Radirgumi 
és egyéb irodai cikkek 

poZsán ANDRÁS 
könyv- és papirkereskedésében 

Brassó, Plaja 6h. Enescu 2. 
Telefon- 39-25. 

Viszonteladók részéra engfos árak, 
a 

faákat telket ne vegyen 
és ne adjon el amig a kira- 
katunkban levő árakat nem 
néeztie meg. Dijmentes felvilá- 
gositást adunk. Házaink vannak 

minden árban. 

viscornTi, lgaltlanforgalmi Iroda, 
BRASSÓ, Armatei Rosie 6. 

Telefon irodai 185-99. Lakás 15-98 

Közlemény. 

Alulirott ALLANT" Bukarcst, Str. Italiana 16. szám alatti 

és „ODOL" s. A. R. Bukarest Str. Apostol Márgárit 34. szám 

alatti cégek ezuton közöljük tisztelt vevőinkkel, hogy a Semmitő- 

zék 1946. VII. hó 13-áról keltezett 862. sz. döntése értelmében a 

DAVID OXIGEN BORAX 
védjegyet az opon s. A. E cégnek ítélte és ennek következtében 

ezen védjeggyel ellátott eikkeket ezután nem az ALLANT, ha- 

nem az ODOL s. A. R. bukaresti cég gyárthatja. 

curest:t: Eucuresti 

A BRASSOI MAGYAR NEPI DALARDA mély fájdalommal 

tudatja, hogy az egyesület egyik legérdemesebb, legfáradhatatla- 

ERTHÁN JÁNOS 
életének 88ik évében folyó hó 14-én visszaadta lelkét Teremtőjének. 

AZ 55 évi szorgalmas működése jutalmául az egyesülettől a 10 

éves arany lantot, a 25 éves gyémánt lantot, majd az Országos 

Dalosszövetségtől az 50 éves arany érmet kapja. 

Hült tetemét folyó hó 16-án, szerdán délután 4 órakor helyez- 

zük örök nyugalomra a belvárosi Római Katolikus temetőben. 

Emlékét kegyelettel érizzük meg! 

Brassó, 1946 október 14-én. 

A BRASSÓI M 

A)1 

AGYAR NEÉPI DALÁRDA GY 

WEISZFEILER TESTVÉREK 
Piata Libertáftii No. 27. - Telefon 11-71. 

Enaros- és detailüzlet 
mindennemü rővid-, kötöttáru, galanteri és illatáru 

nagyválasztékban. 

Kérjük kiírakati arainkat aveln 

Pullmann-autobusz járatok Bukaresthe: 

Speranjat Kapud. 48. Telefon a2-55. 
„Biroul de Transport, Galea Victorlai 2. 
Telefon 4-68-74. 

Minden érában kis kecsi járatok- 

Hely előlegyzések telefonon is történhetnek. 

Vzsák Pal személyszállitó cége, Brassó Kapu u, 49. telefon 32.55. (Sneran 

indulás: 
Brasszobél: 
rkezés: 
Bukarestbe: 

heytstn) 

Szavankent let ahusikcicsoaüek cs ,al tud fóla Z 
rfovatban 200 lcj. Ingatlan" va .Kercskadelem-ipar" 
rovatban s00 lel, Körgard. i közlemén ic 
Legkisehb hirdetés 10 szó. Jelige vagy kiadó cimzés 
póldija 500 lel Keretes hirdetések: Birdetési oldaloa 
előirás nélkül 500 lej, szövegoldalon clólírásaal 700 lel 
négyze ként. jnégyzetem-ként. 
Nylttár 10rő let szavanként. Diak előre zetenlők APRÓHIRDETÉSEK 

FoGLALKOZAS 

BADOGOS-SZERELÖT aikalmaz Kósa. 

Brassó, Fekete-u. 52. 7457-! 

INGATLAN 

SURGÖSEN eladó Miklósváron csalá- 

ázoba, konyha, kamra, 30x10 gazdasági 

JOMUNKAÁS cipészsegédet elsőrangú épület tégla és fedett, 10 vagy 

fizetéssel felveszek. Szivássy Sándor 20 hold földdel Érdeklődni Gyerőnél 

cipész Hermán, 362, szám, Jud. Brasov. lérvárea Levelekre nem véles 

7469- 45i 

CSECSEMOGONDOZÁST vagy házak
- 

hoz varrást válalokk Kovács Mária, 

Erassó, Biata Georgescu 12. apart 

KÉREM azon személyt aki a Babu 

Vasile névre szóló iratolcat megtalá
lta, 

adja le Brassóban, Dumitru Sturza- 

ulca s. szám alatt jutalom ellenében 
493-V 

BRASSOBAN egy biztos megélhe 
berbélyüzlet eladó, lakással ei 
Felvilágosítás Brassó, i 
délben 1-23-1g Külváros. 

azonnali belépésre. Jelentkezni
 Brassó, 

Gen, Prezan 5. I. emelet 7494-1 

KERESKEDELMIT végzett komoly nő 
pénztárnoki, raktárnoki vagy 

más állást 

keres Leveleket Életkérdés jelisére 

MEGBIZHATÓ 
(Gazdasági iskola meilet 

7496-1 

határában. EÉrdeklődni 

Celeni 23. 

BERLET 

a Iiadóba, Brassó, kérek d465- ERBE mogael 

Esetleg betársulnék. Érdeki 

ADAS- VÉETEL Vasile Lucaci u. 116. Teleion 

NAGY ruhatőző résüst, vas melegítő 

kályha és különféle bútordarabok el- 

adók Nagy, Brassó, Horea 1. szán 

ANGOL nyelvleckét a 

oLLOosPATENT gombinált bütor 
lis lakásokba. 46 óráig Bras

só, Reg. 

Mara .' T475-a 

DIOFEJ, diógyökér furnérrai szegélye- 
legkényesebb igenyeket is kielé- 
e 5 eadó szőke tő hálószoba berende 

Imre Kézdivásánhely. 77503-a 

ELADÓ Sapsiszentgyörgyén család
i ház 

és ogy parcella, tiszt 
Fel- 


